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Attila, the 64-meter yacht by Sanlorenzo, has a 78-sqm beach area I Attila, il 64 metri di Sanlorenzo, ha una beach area di 78 mq

t all started some years ago. The entry on the scene of the
most famous architecture and design brands belonging to
sectors other than the yachting one gave rise to a process
of contamination which, in a short time, rewrote the way of
conceiving interiors, especially on big-sized yachts. The rest
is history.
Today, the spotlight is on outdoor areas, for which designers

have developed increasingly originai and uncommon living solu-
tions. The are two main reasons for this: on the one hand, the need
to make the sea the center of all on-board recreational activities;
on the other hand, the research work carried out by the furniture
companies in recent times has resulted into a wide range of out-
door lines aimed to forge a new open-air lifestyle.
Added to this is a third reason which could have an even more im-
portant impact: the post Covid-19 factor. Isolation, social distanc-
ing and the sacrifices experienced in recent months have re-em-
phasized matters that were previously considered minor, starting
right from the need to have contact with the outside world through
an outdoor space. The effects of this need will produce new ideas
to give further impetus to the way of thinking and living outdoor
spaces, thus reinforcing the link between the housing world and
yacht design. As in the case of KE. The Noventa di Piave-based
company has developed an innovative, distinctly nautical shading

Alcuni anni fa l'ingresso delle più famose firme dell'architettura nel
mondo dello yacht design diede origine a un processo di conta-
minazione che, in poco tempo, riscrisse il modo di concepire gli
interni, soprattutto sui grandi yacht. Oggi a finire sotto la luce dei
riflettori sono le aree esterne. Spazi in cui i designer hanno messo
a punto soluzioni abitative sempre più originali e inedite. Le ragioni
di questo fermento sono principalmente due: da un lato la neces-
sità di portare il mare al centro delle attività ricreative di bordo;
dall'altro il lavoro di ricerca svolto dalle aziende dell'arredo che ha
offerto un'ampia gamma di linee outdoor pensato per coniare un
nuovo stile di vita all'aria aperta.
Considerazioni cui se ne aggiunge un'altra che potrebbe avere un
impatto ancora più determinante: ovvero il fattore post Covid-19.
L'isolamento e il distanziamento sociale di questi ultimi mesi hanno
riportato al centro temi che prima erano marginali, a iniziare pro-
prio dalla necessità di avere uno spazio all'aperto. Un bisogno i cui
effetti daranno ulteriore impulso al modo di pensare e di vivere gli
ambienti esterni, rinsaldando cosi il legame tra il mondo del resi-
denziale e quello dello yacht design.
Come nel caso di KE. L'azienda di Noventa di Piave ha messo a
punto un sistema di coperture spiccatamente nautico. La gamma
Sails declinata in due linee di prodotto, Kolibrie e Kheope, è la
soluzione ideale anche a bordo di grandi yacht, soprattutto in cor-
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The fly of the Riva 110 Dolcevita with furniture by Paola Lenti III fly del Riva 110 Dolcevita con i complementi firmati Paola Lenti

system. The Sails collection, divided into two product lines - Ko-
librie and Kheope - is the ideal solution for large yachts, especially
for the swimming pool deck or the outdoor dining areas. Everything
revolves around a set of sails that guarantee effective shelter from
the sun rays. There are many advantages, including the proven
weather and salt-resistant fabric, which also includes Dacron, and
the customization possibilities offered by Kheope thanks to a spe-
cial motorized Aisi 304 steel structure.
Furthermore, the presence of an anemometer allows automat-
ic closing in case of strong wind. Kolibrie is designed as a stan-
dalone installation. The system is equipped with a single offset
stainless steel support pole that rests on a pedestal with bearings.
360-degree adjustable, it includes an anemometer and, optionally,
the opening-closing system can be manual or motorized. Sea and
yachting have been the source of inspiration for Cruise, the Talenti
collection designed by Ludovica and Roberto Palomba. More spe-
cifically, the Teak range consisting of modular or fixed-structure
sofas, living armchairs and chaises longues highlights the wooden
base and the use of braided rope that wraps around the armrests
and backs of every piece of furniture. Among the collections which
have marked the recent debut of Cassina on the outdoor scene
there is Sail Out, the line designed by Rodolfo Dordoni. The mod-
ular outdoor sofa recalls the soft and enveloping shape of the in-
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rispondenza del ponte piscina o nelle aree pranzo all'aperto. Tutto
ruota attorno a delle vele che garantiscono un efficace riparo dai
raggi del sole. I vantaggi sono molti, a iniziare dalla resistenza del
tessuto agli agenti atmosferici e alla salsedine; senza contare poi
che nel caso specifico di Kheope esiste la possibilità di configurare
a piacimento la zona da ombreggiare grazie alla movimentazione
motorizzata abbinata a una struttura in acciaio Aisi 304. Infine la
presenza di un anemometro permette la chiusura automatica in
caso di forte vento. Kolibrie è pensato come un'installazione in-
dipendente ed è dotato di un unico palo di sostegno disassato in
acciaio inox che poggia su un piedistallo a cuscinetti. Orientabile a
3609 include un anemometro e, a scelta, l'apertura-chiusura può
essere manuale oppure motorizzata.
Il mondo del mare e della nautica sono stati fonte d'ispirazione
anche per la collezione Cruise di Talenti firmata da Ludovica e
Roberto Palomba. Nel dettaglio la linea Teak composta da divani
modulari o a struttura fissa, poltrone living e poltroncine pranzo,
evidenzia la base in legno e l'utilizzo della corda intrecciata che
avvolge braccioli e schienali di ogni complemento.
Tra le collezioni che hanno segnato il recente debutto sulla scena
Outdoor di Cassina non poteva mancare Sail Out, una linea creata
da Rodolfo Dordoni. Il divano componibile ricorda la forma mor-
bida dei materassini gonfiabili in tela grazie alle singole fasce im-
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UNOPIÙ C'EST LA VIE

Michele Bönan design

The collection uses polished mahogany that evokes marine
atmospheres. The line includes modular seats, a lounge,
single, double and lounge beds with elegant pull-out side
shelves and adjustable backrests.

La collezione usa il mogano lucidato che evoca atmosfere
nautiche e marine. La linea comprende sedute modulari,
un salotto, lettini singoli, doppi e lounge con eleganti piani
d'appoggio estraibili laterali e schienali regolabili.

PAOLA LENTI ORBITRY

Victor Carrasco design

Two-seater sofa with hand-woven flat rope (Rope yarn)
covering on the stainless steel structure. Seat cushion in
polyester fiber with polyurethane insert and water-repellent
polyester cover.

Divano a due posti con rivestimento In corda piatta (filato
Rope) intrecciata a mano sulla struttura in acciaio inox.
Cuscino di seduta in fibra di poliestere con inserto in
poliuretano e fodera in poliestere idrorepellente.
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KETTAL MOLO

Rodolfo Dordoni design

The modular sofas and removable modules
allow to configure the space according
to your needs. The collection, which also
includes sun beds and tables, makes
extensive use of aluminum and teak.

I divani componibili e i moduli smontabili
permettono di configurare l'ambiente in
funzione di ogni esigenza. La collezione, che
si completa con lettini e tavolini, annovera tra
i materiali anche l'alluminio e il teak.
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The bow solarium of the 63-meter Metis by Benetti I La zona di prua del 63 metri Metìs di Benetti adibita a solarium

flatable canvas mattresses thanks to the padded bands inserted in
pockets delimited by the covering seams. Molo is the name of the
new collection created by Dordoni for Kettal. The range includes
demountable and reorganizable modules which offer multiple cus-
tom solutions to better suit every customer's need.
The collaboration between B&B and Antonio Citterio, instead, has
resulted into the launch of Hybrid, a collection inspired by the seats
and sofas of gulets. The collection is an authentic hymn to com-
fort and relaxation, two concepts that, in the case of the new line
designed by Citterio, are revived by the presence of a soft and
welcoming padding. The cushions are made with different density
materials, designed to accommodate the body and support it at
the same time, without sinking. Furthermore, the stated goal of the
Hybrid range is to offer itself as a link between indoor and outdoor

furnishings.
A very heated topic in the world of yacht design today. "In 2006, we
had already explored a design solution that focused on the need to

create a communication channel between inside and outside" says

Mauro Micheli who, together with Sergio Beretta, is the head of Of-
ficina Italiana Design, the official design studio for the Riva range.

"The sun terrace, as we called it at the time, was based on the con-

cept of a system of openings on the main deck lounge thanks to
which a unique in and out path was generated", he adds. "This was

bottite inserite in tasche delimitate dalle cuciture del rivestimento.
Molo è il nome della nuova collezione ideata sempre da Dordoni
questa volta per Kettal. La gamma è composta da moduli smonta-
bili e riconfigurabili a piacere.
Antonio Citterio ha invece sviluppato la collezione Hybrid di B&B
che ricorda le sedute e i divani dei caicchi. Un inno al comfort e al
relax, concetti che nel caso della nuova linea sono rilanciati dalla
presenza di un'imbottitura soffice e accogliente. La cuscinatura è
realizzata con materiale a diversa densità, studiata per accogliere
il corpo e sostenerlo senza farlo sprofondare. Inoltre, obiettivo di-

chiarato della gamma Hybrid, è quello di proporsi come anello di
congiunzione tra l'arredo interno e quello esterno.
Un tema molto sentito oggi nel mondo dello yacht design. «Già nel

2006 avevamo esplorato una soluzione progettuale per creare un
canale di comunicazione tra interno ed esterno» racconta Mauro
Micheli che insieme a Sergio Beretta è a capo di Officina Italiana
Design, lo studio che oggi firma il design della gamma Riva. «Il sun
terrace si basava sul concetto di un sistema di aperture presente
sul salone del main deck grazie alle quali si generava un percorso
unico in and out'. aggiunge Micheli. «Un progetto che anticipava i
tempi e che, anche se non si è concretizzato, è stato l'ispirazione
per altri lavori, a iniziare dall'SX di Sanlorenzo. Nel Dolcevita 110
di Riva, per esempio, la connessione tra living e pozzetto esterno
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LISTONE GIORDANO

High-resistance woods and a fixing system that avoids the
use of exposed screws make Listone Giordano's outdoor
proposals the ideal solution for any open-air environment.
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RUBELLI

Velvety, Terry and Intreccio are in & outdoor proposals
by Rubelli. They are all made of flame retard polyester,
designed for intense use.

Velvety, Terry e Intreccio sono le proposte in&outdoor
di Rubelli che possono essere usate sia in interno sia in
esterno. Sono tutte realizzate in poliestere flame retard,
pensato per un uso intenso.

Legni ad alta resistenza e un sistema di fissaggio che evita
l'uso di viti a vista fanno delle proposte outdoor di Listone
Giordano la soluzione ideale per ogni ambiente open air.
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